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Nakon otvorenog javnog nadmetanja br. 67/26, Odluke o izboru najpovoljnije ponude br. EX-13-
9209-26/ID od 27.05.2026.godine i Ponude br. 161036 od 08.05.2026. godine, za izbor
najpovoljnijeg ponudaca za nabavku robe za potrebe HE »Peruica«, objavljenom na web
prezentacijama: Elektroprivrede Crne Gore AD Nik§i¢c www.epcg.com i Uprava za javne
nabavke www.ujn.gov.me, ugovorne strane su se dogovorile sledede:

PREDMET UGOVORA

Clan 1.
Predmet ovog ugovora je kupovina robe za potrebe HE »Peruéica«, kako slijedi:
Partija 3: Kablovi, provodnici, sklopna i instalaciona oprema

Clan 2
Prodavac se obavezuje da Kupcu isporu¢i robu navedenu ¢lanom 1 ovog ugovora, a Kupac se
obavezuje da zvani¢no preuzme i plati Prodavcu vrijednost robe prema prihvaéenoj cijeni iz
Ponude broj 161036 od 08.05.2026. godine.
Za isporu¢enu robu Prodavac je duzan ispostaviti Kupcu fakturu potpisanu od strane ovlagéenog
lica, sa cijenama kao u ponudi.
Faktura mora sadrzati broj ugovora po kojem se plac¢anje vrsi i iznos u skladu sa ugovorenom
cijenom.
Faktura se dostavlja na adresu:
EPCG AD Niksic, Viuka KaradZiéa br. 2, Niksi¢
Direkcija za nabavku
n/r Nini Nikoli¢

CIJENA I USLOVI PLACANJA

Clan 3

Partija 3: Kablovi, provodnici, sklopna i instalaciona oprema

Osnovna cijena, prema prihvacenoj ponudi, bez troSkova PDV-a, iznosi 6.638,28 €
(SesthiljadasSeststotinatridesetosam i 28/100 Eura).

PDV (21%) iznosi 1.394,04 € (jednahiljadatristotinedevedesetéetiri i 4/100 Eura).

Ukupna kupoprodajna cijena sa PDV-om iznosi 8.032,32 € (osambhiljadatridesetdva i 32/100
Eura).
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Clan 4

Ugovorena vrijednost robe podrazumijeva isporuku na paritetu HE ,Perucica”, po nalogu
Prodavca, demonstraciju kompletnosti i funkcionalnosti, kao i otklanjanje kvarova na opremi 1
odrzavanje u garantnom roku.

Clan 5

Ugovorne strane su saglasne da ¢e Kupac placanje ugovorene robe izvisiti 60 dana po isporuci
kompletno ugovorene robe.

Clan 6

Lice koje ¢e pratiti realizaciju ovog Ugovora u ime Kupca:

Kontakt osoba: Janko GardaSevi¢, dipl. el. ing.
Telefon: 067/220-488
E-mail adresa: janko.gardasevic@epcg.com

Lice koje ¢e pratiti realizaciju ovog Ugovora u ime Prodavca:

Kontakt osoba: Milo§ Mikavica
Telefon: 069/ 823- 813
E-mail adresa: milos @elkotim.me

ROK ISPORUKE
Clan 7
Prodavac se obavezuje da ugovorenu isporuku izvr$i u roku od 45 dana od dana potpisivanja

ugovora.
Mijesto isporuke je magacin HE ,,Perucica®™.

PRIMOPREDAJA
Clan 8

Prodavac i Kupac ¢e se u roku od 2 (dva) radna dana po potpisivanju Ugovora, u pisanoj formi
(e-mail, faks, pismo) uzajamno informisati o ovla§¢éenim predstavnicima koji e sprovesti
proceduru primopredaje na mjestu isporuke.

Prodavac ¢e najmanje 2 (dva) dana prije isporuke pisanim putem (e-mail, faks) obavijestiti
Kupca o terminu isporuke.

Oprema moZe biti dopremljena Kupcu svakog radnog dana u vremenu od 08 — 14 casova.
Subotom i nedjeljom isporuka se ne moZe izvrsiti.




Clan 9

Prodavac se obavezuje da robu iz ovog Ugovora, isporu¢i u formi pune funkcionalnosti i u
originalnom pakovanju propisanom od strane proizvodaca, u skladu sa pravilima o transportu i
¢uvanju robe.

Isporuka ¢e se smatrati izvrSenom kada ovlaS¢eno lice Kupca u mjestu isporuke obavi
kvalitativni, kvantitativni (koli¢inski) i funkcionalni prijem roba, kao i prijem pratece tehnicke
dokumentacije (atesti, sertifikati, montazna dokumentacija i druga prate¢a dokumentacija), $to se
potvrduje zapisnikom koji potpisuju prisutna ovlasc¢ena lica Kupcai Prodavca.

Prateca dokumentacija mora biti na crnogorskom jeziku ili na nekom od jezika u sluzbenoj
upotrebi u Crnoj Gori (srpski, hrvatski, bodnjacki).

Ako se prilikom primopredaje zapisni¢ki utvrdi da isporucena roba ima nedostatke u kvalitetu,
koli¢ini ili funkcionalnosti, odnosno da uz isporuku nije dostavljena i prate¢a tchnicka
dokumentacija, Prodavac se obavezuje da odmah preduzme aktivnosti kako bi otklonio
nedostatke istaknute od strane Kupca.

Clan 10

Ukoliko se nakon primopredaje pokaZe da roba ima neki nedostatak koji se nije mogao otkriti
uobic¢ajenim pregledom prilikom preuzimanja robe (skriveni nedostaci), Kupac ¢ée o tom
nedostatku bez odlaganja obavijestiti Prodavca.

Prodavac u garantnom roku odgovara Kupcu za skrivene nedostatke isporucene robe iz Clana 1
ovog Ugovora.

GARANTNI ROK
Clan 11

Garantni rok za robe koje su predmet ovog Ugovora je rok preciziran u ponudi Prodavca i iznosi
12 mjeseci, a po¢inje te¢i od dana isporuke.

Prodavac garantuje da ¢e obim i kvalitet njegove isporuke biti potpuno u skladu sa njegovom
Ponudom i ovim Ugovorom. U slu¢aju konstatovanja nedostataka i uocavanja greSaka u toku
garantnog roka, Kupac ¢e odmah pisanim putem (e-mail, faks, pismo) obavijestiti Prodavca koji
je duZan u najkradem roku o svom trosku otkloniti nedostatke, odnosno izvrSiti zamjenu
neispravnog proizvoda ispravnim.

Ako Prodavac ne otkloni nedostatke u roku koji je usaglasen sa Kupac, Naruéilac stiée pravo da
sam otkloni nedostatak ili angaZuje trece lice, kao i da izvrs§i nabavku i zamjenu odredenog
proizvoda, s tim da je Prodavac duZan da mu nadoknadi sve troskove po tom osnovu, bez gubitka
prava na garantni rok.



Garantni rok miruje za vrijeme otklanjanja nedostataka, a u sluaju prepravke, popravke ili
zamjene sva zamijenjena oprema podlijeZe novom garantnom roku u trajanju od 12 (dvanaest)
mjeseci po¢ev od dana zavrSetka popravke/zamjene.

Clan 12

Prodavac se obavezuje da sve servisne intervencije zapo¢ne najkasnije u roku od 24 ¢asa od
trenutka prijave kvara, u radno vrijeme i radnim danom, odnosno 48 sati u ostalim vremenskim
terminima. U slu¢aju da opravka traje duZe ili kada je neophodno neispravni dio opreme odnijeti
sa lokacije Kupca, Prodavac je duzan neispravnu robu zamijeniti ispravnom - ekvivalentnom po
funkcionalnosti, koju ée Kupac koristiti do okonéanja opravke ili u slu¢aju kada nije moguca
popravka u toku garantnog roka, Prodavac je u obavezi da u roku od 6 dana od dana prijave
kvara, zamijeni neispravni dio novim.

RASKID UGOVORA
Clan 13

Ugovorne strane su saglasne da do raskida ovog Ugovora moZe do¢i ako Prodavac ne bude
izvriavao svoje obaveze u rokovima i na na¢in predviden Ugovorom:

e U sluéaju kada Kupac ustanovi da kvalitet robe koja je predmet ovog ugovora ili nacin na
koje se isporuéuje, odstupa od traZenog, odnosno ponudenog kvaliteta iz ponude
Prodavca;

e U slu¢aju da se Prodavac ne pridrzava svojih obaveza i u drugim slu¢ajevima
nesavjesnog obavljanja posla.

GARANCIJE BANKE
Clan 14

Prodavac se obavezuje da Kupcu u trenutku potpisivanja ovog Ugovora (a najdalje u roku od 8
dana) preda neopozivu, bezuslovnu i naplativu na prvi poziv Garanciju za dobro izvrienje
ugovora na iznos od 331,91 € (i slovima: tristotinetridesetjedan i 91/100 eura), Sto ¢ini 5%
vrijednosti Ugovora, sa rokom vaznosti 30 (trideset) dana duZim od ugovorenog roka isporuke iz
¢lana 7 ovog Ugovora i koju Kupac moZe aktivirati u svakom momentu kada nastupi neki od
razloga za raskid ovog Ugovora.

Prodavac se obavezuje da 24 sata prije isticanja roka vaZnosti garancije za dobro izvrSenje
ugovora dostavi Kupcu neopozivu, bezuslovnu i naplativu na prvi poziv Garanciju za otklanjanje
nedostataka u garantnom roku na iznos od 331,91 € (i slovima: tristotinetridesetjedan i 91/100
eura), $to ¢ini 5% vrijednosti Ugovora, kojom bezuslovno i neopozivo garantuje potpuno i
savjesno izvrienje ugovorenih obaveza za vrijeme trajanja garantnog roka, preciziranog ¢lanom
11 Ugovora.

Kupac se obavezuje da neposredno nakon ispunjenja obaveza, na nacin i pod uslovima iz ovog
ugovora, vrati Prodavcu garancije.



Garancije se dostavljaju na adresu:
EPCG AD Niksi¢, Vuka KaradZiéa br. 2, Niksi¢
Direkcija za nabavke
n/r Vladimiru Nikéevicu

UGOVORNA KAZNA

Clan 15

Prodavac se obavezuje da plati ugovornu kaznu u visini 2%e. za svaki dan kaSnjenja u isporuci
opreme, a najviSe 5% od ukupne vrijednosti ugovorenog posla.Odredba prethodnog stava ovog
¢lana se ne primjenjuje ako je zakaSnjenje u isporuci prouzrokovano neblagovremenim
preuzimanjem robe od strane Kupca, ako Kupac nije obezbijedio uslove da Prodavac

blagovremeno izvrsi njen prijem i u slu¢aju nemogucnosti ispunjenja Ugovora u skladu sa
Zakonom o obligacionim odnosima.

PREUZIMANJE PRAVA I OBAVEZA
Clan 16
Ukoliko u toku vaznosti ovog ugovora dode do bilo kakvih promjena u nazivu ili drugim
statusnim promjenama ugovornih strana, tada ¢e sva prava i obaveze ugovorne strane kod koje
dode do takve promjene, pre¢i na njenog pravnog sljedbenika.
PRIMJENA PROPISA
Clan 17

Za sve §to nije predvideno ovim ugovorom, primjenjuju se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima i drugih pozitivnih propisa.

Clan 18
Ugovor o javnoj nabavci koji je zakljuéen uz krsenje antikorupcijskog pravila u skladu sa
odredbama ¢lana 15 ZIN (SLlist CG br. 42/11, 57/14 i 28/2015) nistav je.
SUDSKA NADLEZNOST
Clan 19

Ugovorne strane su saglasne da eventualne sporove povodom ovog ugovora rjeSavaju
sporazumom. U protivnom, ugovara se nadleZnost Privrednog suda u Podgorici.
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PRIMJERCI UGOVORA

Clan 20

primjerka za Kupca i 2 (dva) za Prodavca.

Ovaj ugovor je pravno valjano zakljuéen i potpisan od dolje navedenih ovlas¢enih zakonskih
zastupnika strana ugovora i saéinjen je u 4 (Cetiri) istovjetna primjerka, od kojih su 2 (dva)

PRODAVAC KUPAC
Elko Tim d.o.o0. ELEKTROPRIVREDA CRNE GORE AD Niksi¢
Direktor Izvrsni rukovodilac Direkcije za nabavke
Slobodan Mikavica
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Finansijski dio: Ponudena cijena bez PDV: 6.638,28 EUR

| T " [ I’Eiiena
: Bitne karakteristike T ;
Opis Odgovor Koli¢ina| po
predmeta nabavke B jedini (ﬂ
[l B Kabal bezhalogeni |
Sm? N? P
Kabal Kabal bezhalogeni axjﬁfll;me]ﬁﬁ(}srnﬁgdl

| bezhalogeni 3x1.5mm?2, otporan na Of :o;angm du::'st\.fo - 400 m. 0,66
3x1.5mm2, \dejstvo plamena, puni p]gmem (punji sesebiip: EUR
Digesr presjek tip: NZXH N2XH Proizvodag: Mili¢

doo ‘
[ | Kabal bezhalogeni ’7 I
: 2.5mm?2, N2 ab
Kabal Kabal bezhalogeni az?h‘:llz)melii :xz(?nlfnjgdl

., |bezhalogeni 3x2.5mm2, otporanna || PSS SRS 0 [1036

< |3x2.5mm2, dejstvo plamena, puni p]zmena pun{‘pmiek. tip: EUR
A el e N2XH Proizvodad: Milié

= doo |
| "ﬁbal bezhalogeni | —‘
2.5mm?2, N2XH ¢
Kabal Kabal bezhalogeni g;?h?il)n; i \SI XZ(ISIHIEEECI]

5 |[bezhalogeni 5x2.5mm2, otporanna || - Jor{'mgna dé'qt:-'o ” 400 m 1,69
5x2.5mm?2, dejstvo plamena, puni plgmt;na pun{-presjek s EUR
Matd pichje apEhea N2XH Proizvodag: Mili¢

doo B

| 'Kabal sa metalnim plastom [

Rkl 6 Kabal sa metalnim 4x2.5mm?2, NYCY Kabal

metalnim la¥tom plastom 4x2.5mm?2, sa metalnim plaStom 214
4 42 5111m2p "~ |lotporan na dejstvo 4x2.5mm?2, otporan na 300 m EUR

i ? lamena, puni presjek, dejstvo plamena, puni
NYCY p puni pres) P p
' tip: NYCY presjek, tip: NYCY

L HProizvodaé: Hes Kablo =

[ Kabal sa metalnim plaStom ,
Katialisa Kabal sa metalnim 7x2.5mm?2, NYCY Kabal
.meLaIn:i)m la¥tom |plaStom 7x2.5mm?2, sa metalnim plaStom 3.6

5 750 imm’zp ; otporan na dejstvo 7x2.5mm?2, otporan na 300 m E{TR
N‘; EJY ; plamena, puni presjek, dejstvo plamena, puni ’

tip: NYCY presjek, tip: NYCY
Proizvodac: Hes Kablo
'_1 _ |AC odvodnik prenapona | AC odvodnik prenapona za
AC odvodnik e L W s et AC 3

6 renapona za Led za Led sistem rasvjete, ||Led sistem rasvjete AC 15 kom 30,37
Eistem raw'ﬂctc tip: USM -LED 230, odvodnik prenapona za Led|| " |[EUR
] asv] ~_|proizvodac: OBO sistem rasvjete, tip: USM - |
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! B = T—
‘ 2 Bitne karakteristike . ” Cyena
Opis . ; Odgovor Kolic¢ina|| po
J predmeta nabavke jedinici
Betterman ili ekvivalent |[LLED 230, proizvodac: ‘
~_||OBO Betterman
T I T L = =
Bita s SRS AL‘1tlom‘dLsk1 081{gu.r5!(,1 16A,
At ki 164 1P Kase C . tin: klase C Automatski
e i e osigura¢ 16A,1P, klase C, |[100 1,55
7 | losiguraci 16A, ACTI9 K60N o :
, . |ltip: ACTI9 K60ON kom. EUR
klase C (A9KO02116), proizvodac: (A9K02116), proizvodat:
Schneider ili ekvivalent™. Schnei(-ier P '
] _ o 5 | Automatski osiguraci 20A, ] N
ARDmalE s DSl guids klase C Automatski
e 20A,1P, Klase C, tip: | o108 20A, 1P, Klase C, [|100  ||1,55
8 |osiguraci 20A, |ACTI9 K6ON tin: ACTI9 K6ON Ko EUR
klase C (A9K02120), proizvodac: (}E;QKO?l?O) o Y '
Schneider ili ekvivalent Schnei(ierd s IOz '
[ ‘Automatski osigura¢ 3p, |Automatski osigurac 3p, |
T C63A, C60N, 400 VAC, [IC63A Automatski osigura¢
: Dq.ﬁur”;i 53 : | 10kA/415V, tip: 3p, C63A, C60N, 400 e (B
(“flEA P, A9F74363, proizvoda¢: |VAC, 10kA/415V, tip: " |[EUR
’ Schneider Electric ili A9F74363, proizvodac:
‘ L ekvivalent 'Schneider Electric i
i Motorna zatitna sklopka
l;;(f;(:za ; ;i Bt_lé[;%;}i(gka 35-45A Motorna zaStitna
'- 1o [Motorna zastitna || 3RV;63 1-AVAL0 *|sklopka 35-45A, 220- e 117,62
sklopka 35-45A B TmE . ||690VAC, tip: 3RV2031- |7 " |[EUR
proizvodac: Siemens ili AN AL et
ekvivalent v _ i - ‘
H Siemens = |
i Motorna zasStitna sklopka
Motorna zastitna sklopka A B N R tirt) % [
2-52A, 220-690VAC EReieg oy |
1 Motorna zaStitna i _531?\;,7021?2&,131%’ sklopka 42-52A, 220- 5 o 121,32
sklopka 42-52A e s ... II690VAC, tip: 3RV2031- " |EUR
proizvodac: Siemens ili AWA 10: brolzvodas:
ekvivalent ‘ idsionn " e '
I _||Siemens ,
o Motorna zastitna sklopka
Motorna zastitna sklopka 40.59A Motoria zagtili s
H 220-6 % :
2 (Motorna zastitna i9639§vg(_);)1(_)2§](1/?g sklopka 49-59A, 220- Tk 122,05
“ |sklopka 49-59A | P F™Y 22 - [690VAC, tip: 3RV2031- || """ |EUR
proizvoda¢: Siemens ili i) erolzvonas
ekvivalent S 2y '
L ||Siemens = .
g Motorna zaStitna sklopka |[Motorna zaStitna sklopka - =
Fe 5 . - Lo 22
13 [[Yroioma ZEERE 154654, 220-690VAC,  54-65A Motorna zatitna |2 kom. Leaig
SKlopka 2594 lin: 3RV2031-4JA10, |sklopka 54-65A, 220-
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lim, proizvodac: Akis
Plastic ili ekvivalent

ploce, pocin¢ani lim,
proizvodac: Akis Plastic

| " '| [ ci
‘ ; ; ofi jena
Opis pnE kdrakterlst_lke ‘ Odgovor Koli¢ina|| po
‘ predmeta nabavke | jedinici
[ ckvivalent [tip: 3RH2921-1DAL1, || ]
I o proizvodaé: Siemens I J
| Kontakt pomocni | Kontakt | e |
‘ _ [2NO+2NC za 3RT2
Kontakt pomo¢ni |2NO+2NC za 3RT2, tip: K\(J)St:kt Jtor;f:)énil 3.03
19 2NO+2NCza  |3RH2911-1HA22, ,)NO;,)\%C OART2. o XM |EUR
3RT2 proizvodac: Siemens ili ERTI’)SH l-‘l f{;\29 & Tk
. ‘S\qvalcnt | proizvodac: Siemens = |
= R =i
‘ —HPUﬂ'loéﬂi kontakti bo¢ni Il)ggiblliéoﬂcg{g\? .
Pomo¢ni kontakti ||INO+INC za 3RV ¢ SN S
20 boéni INO+1NC |motormne zaStite, tip: Eﬁlgﬁf E;E;iclﬁgfl ;1( 4 Ko 21,82
“¥ |lza 3RV motorne |3RV2901-1A, 2 3RV mbtome ol i g " |EUR
zastite proizvoda¢: Siemens ili t‘ip' 3RV’?901—1A‘&L ’
Elyivellent proizvodag: Siemens L
| ‘
; Razvodni ormar j |
Razvodni ormar L
: 2
. 700x500x250mm, P65, ||/ C0x>00x250mm, IP65
Razvodni ormar lastithi, materiial Razvodni ormar 4231
21 ([700x500x250mm [P BCR B ENY o [700x500x250mm, IP6S, 3 kom. |y
IP65 1?’ Jfl??pv da,f:'p ;\; . plasti¢ni, materijal temeljne
' Fl’?;;l,p::h C(f{\f"\f‘.'l]CIltb ploce, pocmbant 10,
- | 5 N [proizvodag: Akis Plastic I |-
‘[ ] e it il ‘Razvodni ormar ‘ '
; - 9
. SO0%ANGT AN IS, |PDCR AR A0, TROD
Razvodni ormar Tetinn rmterial Razvodni ormar ’3.14
22 |500x400x240mm, [P 2T BE Y i [900x400x240mm, IP65, |3 kom. e
P65 s plasti¢ni, materijal temeljne o

https://cejn.gov.me/tenders/view-tender/112629

1

1




